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Gairės, 

kuriomis iš dalies keičiamos Gairės 
EBA/GL/2016/07 dėl Reglamento 
(ES) Nr. 575/2013 178 straipsnyje 
nustatytos kreditinių įsipareigojimų 
neįvykdymo apibrėžties taikymo 
 
 
 



1. Prievolė laikytis gairių ir apie tai 
pranešti 

Šių gairių statusas 

1. Šiame dokumente pateiktos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/20101 16 straipsnį parengtos 
gairės. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnio 3 dalį kompetentingos institucijos ir 
finansų įstaigos turi dėti visas pastangas siekdamos laikytis šių gairių. 

2. Gairėse išdėstoma EBI nuomonė dėl tinkamos priežiūros praktikos Europos finansų priežiūros 
institucijų sistemoje arba dėl to, kaip Sąjungos teisė turėtų būti taikoma tam tikroje srityje. 
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 2 dalyje apibrėžtos kompetentingos institucijos, 
kurioms taikomos šios gairės, turėtų jų laikytis ir atitinkamai jas įtraukti į savo praktiką (pvz., 
iš dalies pakeisti savo teisinę sistemą arba priežiūros procesus), įskaitant tuos atvejus, kai gairės 
visų pirma skiriamos įstaigoms. 

Pranešimo reikalavimai 

3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnio 3 dalį kompetentingos institucijos iki 
17.09.2026 privalo EBI pranešti, ar laikosi arba ketina laikytis šių gairių, arba nurodyti 
nesilaikymo priežastis. Jeigu kompetentingos institucijos iki šio termino nepateiks jokio 
pranešimo, EBI laikys, kad jos gairių nesilaiko. Pranešimus reikėtų siųsti užpildžius EBI interneto 
svetainėje pateiktą formą ir įrašius nuorodą „EBA/GL/2026/05“. Pranešimus turėtų teikti 
asmenys, turintys įgaliojimus pranešti apie gairių laikymąsi savo kompetentingų institucijų 
vardu. Apie visus gairių laikymosi pasikeitimus taip pat būtina pranešti EBI. 

4. Pranešimai bus skelbiami EBI interneto svetainėje pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 
16 straipsnio 3 dalį. 

 

 
1 2010 m. lapkričio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo įsteigiama 
Europos priežiūros institucija (Europos bankininkystės institucija), iš dalies keičiamas Sprendimas 
Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12). 



2. Kam skirtos šios gairės? 

6. Šios gairės skirtos kompetentingoms institucijoms, apibrėžtoms Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 
4 straipsnio 2 dalies i punktuose, ir finansų įstaigoms, apibrėžtoms Reglamento 
(ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 1 dalyje. 

 



3. Įgyvendinimas 

Taikymo pradžios data 

7. Šios gairės taikomos praėjus 19.10.2026. 

 



4. Daliniai pakeitimai 

8.  Gairės EBA/GL/2016/07 iš dalies keičiamos taip: 

9. 23 dalies d punktas pakeičiamas taip: 

„d) konkrečiu faktoringo susitarimų atveju, kai įsigytos gautinos sumos įtraukiamos į įstaigos 
balansą ir kai tenkinama viena iš šių sąlygų: 

(i) kompetentingos institucijos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 178 straipsnio 2 dalies 
d punktą nustatyta reikšmingumo ribinė vertė pažeista, tačiau nė viena iš 
įsipareigojančiojo asmens gautinų sumų nėra pradelsta daugiau nei 90 dienų; 

(ii) įsipareigojantysis asmuo nebuvo tinkamai informuotas apie tai, kad faktoringo įmonės 
klientas jai perdavė gautiną sumą, ir įstaiga turi įrodymų, kad įsipareigojantysis asmuo 
sumokėjo klientui gautiną sumą iki mokėjimo termino pradelsimo daugiau nei 90 dienų; 

(iii) neatskleistų faktoringo susitarimų atveju, įstaiga turi įrodymų, kad įsipareigojantysis 
asmuo sumokėjo klientui gautiną sumą iki mokėjimo termino pradelsimo daugiau nei 
90 dienų. 

10. 31 dalis pakeičiama taip: 

„31. Jeigu įsipareigojantysis asmuo buvo tinkamai informuotas apie gautinos sumos perdavimą, 
tačiau vis tiek atliko mokėjimą klientui, įstaiga turėtų toliau skaičiuoti pradelstas dienas pagal 
gautinos sumos sąlygas.“ 

11. 32 dalis išbraukiama. 

12. 39 dalies a punktas išbraukiamas. 

13. Po 48 dalies pateikiamas pavadinimas pakeičiamas taip: 

„Dėl restruktūrizavimo priemonės sumažėjęs finansinis įsipareigojimas“ 

14. 49 dalis išbraukiama. 

15. 50 dalis išbraukiama. 

16. 52 dalis pakeičiama taip: 

„52. Nustatydamos tikėtino mokėjimo įsipareigojimų neįvykdymo atvejus, kaip nurodyta 
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 178 straipsnio 3 dalies d punkte, įstaigos kiekvienos 
restruktūrizavimo priemonės atveju turėtų apskaičiuoti sumažėjusį finansinį įsipareigojimą ir jį 



palyginti su 51 dalyje nurodyta riba. Jeigu sumažėjęs finansinis įsipareigojimas yra didesnis už 
šią ribą, pozicijos turėtų būti laikomos neįvykdytomis.“ 

17. 53 dalis pakeičiama taip: 

„53. Tačiau, jeigu sumažėjęs finansinis įsipareigojimas yra mažesnis už nustatytą ribą, visų pirma 
kai grynųjų pinigų srautų, numatomų pagal restruktūrizavimo priemonės susitarimą, grynoji 
dabartinė vertė yra didesnė už grynųjų pinigų srautų, numatomų prieš pakeičiant sutarties 
sąlygas, grynąją dabartinę vertę, įstaigos turėtų įvertinti, ar tokioms pozicijoms būdingi ir kiti 
galimi tikėtino mokėjimo įsipareigojimų neįvykdymo požymiai. Jeigu įstaigai kyla pagrįstų 
abejonių dėl tikimybės, kad pagal naująjį susitarimą bus laiku sumokėta visa kreditinio 
įsipareigojimo suma, įsipareigojantysis asmuo turėtų būti laikomas neįvykdžiusiu įsipareigojimų. 
Požymiai, iš kurių galima spręsti apie tikėtiną mokėjimo įsipareigojimų neįvykdymą, yra šie: 

(a) didelė vienkartinė suma, numatyta skolos grąžinimo tvarkaraščio pabaigoje; 

(b) nereguliaraus skolos grąžinimo tvarkaraštis, kuriame gerokai mažesnės sumos 
numatytos išmokėti skolos grąžinimo tvarkaraščio pradžioje; 

(c)  ilgas lengvatinis laikotarpis skolos grąžinimo tvarkaraščio pradžioje; 

(d) restruktūrizavimo priemonė įsipareigojančiojo asmens pozicijoms taikyta daugiau kaip 
vieną kartą.“ 

18. 54 dalis pakeičiama taip: 

„54. Visos pozicijos, pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 47a ir 47b straipsnius klasifikuotos kaip 
restruktūrizuotos ir neveiksnios, turėtų būti klasifikuojamos kaip neįvykdytos.“ 

19. 55 dalis pakeičiama taip: 

„55. Jeigu bet kuris iš Reglamento (ES) Nr. 575/2013 178 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytų 
kreditinių įsipareigojimų grąžinimo tvarkaraščio pakeitimų atliekamas dėl įsipareigojančiojo 
asmens patiriamų finansinių sunkumų, įstaigos taip pat turėtų įvertinti, ar buvo pritarta 
restruktūrizavimo priemonei ir ar buvo nustatyta tikėtino mokėjimo įsipareigojimų neįvykdymo 
požymių.“ 

20. 59 dalies h punktas pakeičiamas taip: 

„h) pozicijos klasifikavimas kaip neveiksnios pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 47a straipsnio 
3 dalies b–e punktus.“ 

21. 72 dalis pakeičiama taip: 

„72. Taikant Reglamento (ES) Nr. 575/2013 178 straipsnio 5 dalį ir kai pozicija buvo pripažinta 
neįvykdyta pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 178 straipsnio 3 dalį, neatsižvelgiant į tai, ar 



tokia restruktūrizavimo priemonė buvo taikoma prieš nustatant kreditinių įsipareigojimų 
neįvykdymą ar po to, įstaigos turėtų laikytis požiūrio, kad pozicija, kurios atžvilgiu praeityje yra 
buvę įsipareigojimų neįvykdymo atvejų, nėra susijusi su tolesne įsipareigojimų neįvykdymo 
grėsme, jeigu bent vieni metai praėjo nuo vėliausio iš toliau nurodytų įvykių: 

(a) nuo tada, kai buvo pritaikyta restruktūrizavimo priemonė; 

(b) nuo tada, kai pozicija buvo klasifikuota kaip neįvykdyta; 

(c) nuo lengvatinio laikotarpio, įtraukto į restruktūrizavimo priemonės susitarimą, 
pabaigos.“ 

22. 73 dalies f punktas pakeičiamas taip: 

„f) naujos įsipareigojančiojo asmens pozicijos taip pat turėtų atitikti a–e punktuose nustatytas 
sąlygas, ypač jeigu šio įsipareigojančiojo asmens pozicijos, kurių atžvilgiu praeityje yra buvę 
įsipareigojimų neįvykdymo atvejų ir kurioms buvo taikomos restruktūrizavimo priemonės, buvo 
parduotos arba nurašytos.“ 

23. 83 dalies b punktas išbraukiamas. 

24. 107 dalis pakeičiama taip: 

„107. Įstaigos turėtų nuolat tikrinti, ar visos restruktūrizuotos neveiksnios pozicijos yra 
klasifikuotos kaip neįvykdytos. Įstaigos taip pat turėtų reguliariai analizuoti restruktūrizuotas 
veiksnias pozicijas, kad nustatytų, ar kuriai nors iš jų būdingas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 
178 straipsnio 3 dalies d punkte ir 51–55 dalyse nustatytas tikėtino mokėjimo įsipareigojimų 
neįvykdymo požymis. 


